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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 10. aprila 1969

o Dohode medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou Kanady o leteckej doprave

Dna 20. marca 1969 bola v Prahe podpisana Dohoda medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej
republiky a vladou Kanady o leteckej doprave. Podla svojho ¢lanku 19 Dohoda nadobudla platnost
20.marcom 1969. Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje sucasne.*)

Za ministra:

V. Pleskot v. r.
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DOHODA
medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Kanady o leteckej doprave

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Kanady

ako zmluvné strany Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve podpisanom v Chicagu 7.
decembra 1944 a

vedené prianim uzavriet dohodu s cielom rozvijal vztahy v leteckej doprave medzi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Kanadou

dohodli sa takto:
Clanok 1

Pre ucely tejto Dohody

a) vyraz ,Dohoda“ bude znamenat tuto Dohodu a jej prilohu;

b) vyraz letecké urady* bude znamenat v pripade Ceskoslovenskej socialistickej republiky
Ministerstvo dopravy, Spravu civilného letectva, v pripade Kanady ministra dopravy a
Kanadsku dopravnu komisiu alebo v oboch pripadoch akukolvek osobu alebo organ, ktory bude
opravneny vykonavat posobnost patriacu teraz uvedenym uradom.

Clanok 2

Kazda zmluvna strana udeli druhej zmluvnej strana prava uvedené v tejto Dohode a jej prilohe,
aby na tratiach tam ustanovenych boli zriadené pravidelné obchodné letecké sluzby pre prepravu
cestujucich, tovaru a posty (dalej len nazyvané ,,dohodnuté sluzby®).

Clanok 3

Kazda zmluvna strana bude mat pravo oznacit diplomatickou notou letecky podnik, ktory bude
vykonavat dohodnuté sluzby na ktorejkolvek trati ustanovenej pre nu v zozname liniek, a nahradit
skor urceny letecky podnik inym leteckym podnikom.

Clanok 4
1. Len co letecké urady kazdej zmluvnej strany dostant spravu o oznaceni druhou zmluvnou
stranou, udelia takto urcenému leteckému podniku prislusné opravnenie na prevadzku

dohodnutych sluzieb, na ktoré bol podnik urcéeny. Opravnenie sa udeli s vyhradou ustanovenia
clanku 5 tejto Dohody v najkratSej lehote prislusnej podla zakonov danej krajiny.

2. Letecké urady jednej zmluvnej strany mézu pozadovat, aby im letecky podnik uréeny druhou
zmluvnou stranou preukazal, ze je schopny splnit podmienky ustanovené zakonmi a predpismi,
ktoré tieto letecké urady obvykle a primerane uplatnuju pri prevadzke medzinarodnych
pravidelnych leteckych sluzieb.

Clanok 5
1. Kazda zmluvna strana si vyhradzuje pravo odopriet a odvolat opravnenie alebo ulozit

podmienky v opravneni vydanom leteckému podniku uréenému druhou zmluvnou stranou
podla ¢élanku 3 tejto Dohody

(a) v pripade, Ze letecky podnik nepreukaze leteckym tiradom prvej zmluvnej strany podla zakonov
a predpisov, ktoré tieto iirady obvykle a primerane uplatnuju, svoju sposobilost;

(b) v pripade, Ze sa tento letecky podnik nebude spravovat zakonmi a predpismi spominanymi v
clanku 6 tejto Dohody; alebo
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(c) v pripade, Ze nie je presvedéend o tom, Ze podstatna cast vlastnictva a skutoéna kontrola
leteckého podniku patri zmluvnej strane, ktora urcuje letecky podnik, alebo jej Statnym
prislusnikom.

2. Pokial nebude nevyhnutné okamzite odopriet alebo odvolat opravnenie vydané leteckému
podniku, ktory uréila druha zmluvna strana, aby sa zabranilo dalSiemu porusovaniu zakonov a
predpisov spominanych v ¢lanku 6 tejto Dohody, pravo odopriet alebo odvolat toto opravnenie
sa pouzije len po rokovani s druhou zmluvnou stranou.

Clanok 6
1. Zakony a predpisy kazdej zmluvnej strany vzftahujuce sa na vstup na jej tizemie alebo vystup
lietadiel vykonavajucich medzinarodné lety alebo na prevadzku a lietanie tychto lietadiel na jej
uzemi sa budu vztahovat na lietadla leteckého podniku uréeného druhou zmluvnou stranou a

musia sa dodrziavat pri vstupe na tzemie prvej zmluvnej strany, vystupe z neho a pri prevadzke
na tomto uizemi.

2. Zakony a predpisy kazdej zmluvnej strany vztahujuce sa na vstup na jej tzemie alebo vystup z
neho, a to cestujucich, posadok, nakladov lietadiel, vratane predpisov o vstupe, vystupe,
imigracii, cestovnych dokladoch, cle a karanténe musia sa dodrziavat pri vstupe na tuzemie
prvej zmluvnej strany, vystupe z neho a pobyte na tomto tizemi.

3. Pokial sa letecké urady zmluvnych stran nedohodnu inak, buda ¢lenovia posadok lietadiel
urceného leteckého podniku Statnymi prislusnikmi krajiny, ktora letecky podnik urcila.
Clanok 7
1. Osvedcenie o sposobilosti na let, diplomy a letecké legitimacie vydané alebo uznané za platné
jednou zmluvnou stranou budu, pokial nestratia platnost, uznané za platné druhou zmluvnou
stranou na ucely prevadzky trati a sluzieb podla tejto Dohody s vyhradou, ze podmienky, za
ktorych tieto osvedcenia alebo letecké legitimacie boli vydané alebo uznané za platné, rovnajua

sa minimalnym podmienkam, ktoré mozu byt urcené podla Dohovoru o medzinarodnom
civilnom letectve, alebo su prisnejsie.

2. Ak jedna zmluvna strana ohlasi Medzinarodnej organizacii pre civilné letectvo, pokial ide o
osvedcenie o sposobilosti na let, diplomy a letecké legitimacie, odchylku v porovnani s normami
prijatymi podla Dohovoru, bude potrebné, pokial si to druha strana bude priat, uskutocnit
medzi zmluvnymi stranami rokovanie, ktorého tucelom bude zistif prijatelnost odchylok vo
vztahu k prevadzke dohodnutych sluzieb. Ak sa nedosiahne uspokojiva dohoda v otazkach,
ktoré sa dotykaju bezpecnosti lietania, bude dany dévod na pouzitie clanku 5 ods. 1.

Clanok 8

Poplatky, ktoré bude ktorakolvek zmluvna strana ukladat za pouzivanie letisk a letovych
zariadeni lietadlami urceného leteckého podniku druhej zmluvnej strany, nebudu vySsie, nez aké
sa budu platit za domace lietadla vykonavajuce podobné medzinarodné letecké sluzby.

Clanok 9

1. Kazda zmluvna strana oslobodi vSetky prijmy, ktoré vznikli leteckym podnikom druhej zmluvnej
strany, od dani z prijmov a ostatnych svojich dani postihujtcich prijmy.

2. Kazda zmluvna strana poskytne leteckym podnikom druhej zmluvnej strany pravo prevadzat na
ustredie prijmy v mene jej krajiny pri oficiAlnom zmenitelnom kurze, a to podla vyporiadani
dohodnutych medzi leteckymi podnikmi s jedinou vyhradou, Ze to bude v sulade s prislusnymi
devizovymi predpismi platnymi v pomere ku vsSetkym krajinam v podobnych podmienkach.
Sumy nebudu podliehat nijakym poplatkom s vynimkou tych, ktoré za tieto operacie normalne
vybera banka.
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Clanok 10

1. Kazda zmluvna strana oslobodi urceny letecky podnik druhej zmluvnej strany na zaklade
reciprocity a v najvacsom rozsahu pripustnom podla svojho prava od dovoznych obmedzeni,
ciel, davok, inSpekcénych poplatkov a inych celostatnych davok a poplatkov, pokial ide o
pohonné latky, mazacie oleje, spotrebitelské technické zasoby, nahradné diely vratane motorov,
obvyklé vybavenie lietadla, tlaceny naborovy material rozSirovany bezplatne, zasoby a iny
material, ktoré sa maju pouzivat alebo sa pouzivaju vyhradne v spojitosti s prevadzkou alebo
obsluhou lietadiel urceného leteckého podniku druhej zmluvnej strany, ktory vykonava
dohodnuté sluzby.

2. Oslobodenie udelené podla tohto ¢lanku sa vztahuje na veci spominané v odseku 1 tohto
clanku,
(a) ktoré st dovezené na uzemie jednej zmluvnej strany urcenym leteckym podnikom druhej
zmluvnej strany alebo jej Statnymi prislusnikmi;

(b) ponechané na palube lietadla urceného leteckého podniku jednej zmluvnej strany pri prilete
na uzemie druhej zmluvnej strany a odlete z neho;

(c) vzaté na palubu lietadla urceného leteckého podniku jednej zmluvnej strany na uzemi
druhej zmluvnej strany a urcené na pouzitie pri prevadzke dohodnutych sluzieb;

a to bez ohladu na to, ¢i sa material pouzije alebo spotrebuje za letu na utzemi tej
zmluvnej strany, ktora oslobodenie poskytla, pokial nebude na tomto tizemi scudzeny.

Clanok 11

1. Kapacita, ktora budu urcené letecké podniky zmluvnych stran poskytovat pri dohodnutych
sluzbach, bude zavisiet od odhadovaného prepravného dopytu medzi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Kanadou. Frekvencia a letové poriadky sluzieb, ktoré tieto podniky
maju uskutocnovat, ako aj typy lietadiel, ktoré maju pouzivaf, dohodnii sa medzi leteckymi
podnikmi podla zasady slusnych a rovnakych moznosti a budu podliehat schvaleniu leteckymi
uradmi obidvoch zmluvnych stran.

2. Letecké urady obidvoch zmluvnych stran si budu na ziadost ktoréhokolvek z nich vymienat
také Statistické udaje, ktoré sa mozu rozumne pozadovat na ucely skumania kapacity
poskytovanej pri dohodnutych sluzbach.

Clanok 12

1. Tarify za prepravu pri dohodnutych sluZzbach ustanovia urcené letecké podniky na zaklade
dohody v primeranej vySke a s nevyhnutnym zretelom na medzinarodnu prax.

2. Urcené letecké podniky ohlasia tieto tarify za prepravu a ich zmeny leteckym uradom
zmluvnych stran najmenej Styridsatpat (45) dni pred zamyslanym datumom ich zavedenia.
Letecké urady sa mézu dohodnut na kratSej lehote. Nijaka tarifa sa nezavedie bez suhlasu
leteckych tradov.

3. Ak letecké urady jednej zmluvnej strany nie sii spokojné s existujucou tarifou ustanovenou
urcenym leteckym podnikom druhej zmluvnej strany, oznamia to leteckym tradom tejto druhej
zmluvnej strany a letecké urady obidvoch zmluvnych stran sa vynasnazia dohodnut prislusnua
tarifu v lehote do Sestdesiatich (60) dni odo dna oznamenia.

4. Ak v akomkolvek pripade nemézu letecké urady zmluvnych stran dosiahnut dohodu o tarife,
bude sa vec riesit podla ¢lanku 16.
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Clanok 13

Kazda zmluvna strana poskytne na zaklade reciprocity uréenym leteckym podnikom druhe;j
zmluvnej strany pravo umiestnit na svojom tuzemi ako zastupcov obcanov druhej krajiny
potrebnych na vykonavanie dohodnutych sluzieb. Tieto zastupenia, zriadované v obidvoch
krajinach po dohode urcenych leteckych podnikov a s vyhradou schvalenia leteckych uradov
zmluvnych stran, budu porovnatelné, pokial ide o ich rozsah a pocet miest.

Clanok 14

Kazda zmluvna strana moéze kedykolvek poziadat o rokovanie s prisluSnymi uradmi druhej
zmluvnej strany v otazkach tykajucich sa vykladu, vykonavania alebo zmeny tejto Dohody.
Rokovanie sa zacne pocas Sestdesiatich (60) dni odo dna, ked druha zmluvna strana dostane
ziadost, pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Clanok 15

Zmena ktoréhokolvek ustanovenia tejto Dohody, na ktorej sa zmluvné strany dohodnu,
uskutocni sa vymenou diplomatickych not.

Clanok 16

1. Ak medzi zmluvnymi stranami vznikne rozpor tykajuci sa vykladu alebo vykonavania tejto
Dohody, budu sa zmluvné strany usilovat o jeho vyrieSenie rokovanim medzi leteckymi tiradmi,
a ak to nebude uspesné, diplomatickou cestou.

2. Ak sa zmluvnym stranam nepodari dosiahnut rieSenie rokovanim, moézu sa dohodnut o
predlozeni sporu na rozhodnutie niektorej osobe alebo organu; ak sa takto nedohodnu, spor sa
na ziadost ktorejkolvek zmluvnej strany predlozi na rozhodnutie tribunalu troch arbitrov, z
ktorych po jednom vymenuje kazda zmluvna strana a tretieho arbitra urcia tito dvaja vybrati
arbitri. Kazda zmluvna strana vymenuje arbitra v lehote Sestdesiatich (60) dni odo dna, ked
jedna zmluvna strana dostala od druhej zmluvnej strany diplomatickou cestou oznamenie so
Ziadostou o riesenie sporu takymto arbitraZnym tribunalom a treti arbiter bude vymenovany
pocas dalsieho obdobia Sestdesiatich (60) dni.

3. Zmluvné strany sa podrobia kazdému rozhodnutiu urobenému na zaklade odseku 2 tohto
clanku.

4. Naklady arbitraze budu znasat zmluvné strany rovnakym dielom.

Clanok 17

Kazda zmluvna strana moéze kedykolvek oznamit diplomatickou nétou druhej zmluvnej strane
svoj umysel ukoncit platnost tejto Dohody. Dohoda strati platnost v lehote jedného roka odo dna,
ked bolo prijaté oznamenie o vypovedi, pokial sa oznamenie po dohode zmluvnych stran nevzalo
spat pred uplynutim tejto lehoty.

Clanok 18

Tato Dohoda a kazda vymena diplomatickych nét podla ¢lanku 15 bude sa registrovat na
Medzinarodnej organizacii pre civilné letectvo.

Clanok 19

Tato Dohoda nadobudne platnost diiom podpisu a zostane v platnosti, pokial ju nestrati podla
clanku 17.
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Na dékaz toho podpisani splnomocnenci, ktori boli na to riadne splnomocneni svojimi vladami,
tiito Dohodu podpisali.

Dané v Prahe 20. marca 1969 vo dvoch vyhotoveniach v ¢eskom, anglickom a francuzskom
jazyku, pricom vsetky znenia su rovnako platné.

Za vladu
Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
M. Murin v. r.

Za vladu Kanady:

T. B. B. Wainman-Wood v. r.

PRILOHA

Pri vykonavani dohodnutej sluzby na urcenej trati uvedenej v pripojenom Zozname liniek
bude mat letecky podnik urceny vladou Kanady tieto prava:

(a)

nakladat a vykladat na azemi Ceskoslovenskej socialistickej republiky v
medzinarodnej preprave cestujicich, postu a tovar s urcenim alebo zaciatkom
prepravy v Kanade;

(b)

vykonavat medzinarodnu prepravu cestujucich, posty a tovaru medzi Kanadou a
medzilahlymi miestami;

(c)

vykonavat prepravu s piatou slobodou medzi Prahou a miestom ,,dalej“ a medzilahlym
miestom, ktoré buda urcené Kanadou v ramci Zoznamu liniek;

(@

prepravovat na izemie a z izemia druhej zmluvnej strany na tej istej linke na zaklade
prava stop over tranzitujicu medzinarodnua prepravu vychadzajiucu alebo uréenua do
miest urcenych na tento téel v tretich krajinach.

Pri vykonavani dohodnutej sluzby na uréenej trati uvedenej v pripojenom Zozname liniek
bude mat letecky podnik uréeny vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky tieto
prava:
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nakladat a vykladat na izemi Kanady v medzinarodnej preprave cestujicich, postu a
tovar s uréenim alebo zaéiatkom prepravy v Ceskoslovenskej socialistickej republike;

(b)

vykonavat medzinarodnu prepravu cestujacich, posty a tovaru medzi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a medzilahlymi miestami;

(o)

vykonavat prepravu s piatou slobodou medzi Montrealom a New Yorkom, USA, ¢i uz
New York predstavuje miesto ,za“ (Montrealom) alebo medzilahlé miesto;

(@

prepravovat na izemie a z izemia druhej zmluvnej strany na tej istej linke na zaklade
prava stop over tranzitujuicu medzinarodni prepravu vychadzajiacu alebo urceniu do
miest urcenych na tento ucel v tretich krajinach.

Urcené letecké podniky zmluvnych stran budi moéct pri prevadzke dohodnutej sluzby na
urcenej trati vynechavat ktorékolvek alebo vSetky medzilahlé miesta.

Ziadosti o povolenie doplnkovych pravidelnych letov treba predkladat najneskor 24 hodin
pred odletom.

ZOZNAM LINIEK

Oddiel I
Urceny letecky podnik Kanady bude moct mat v prevadzke tieto linky:

Miesto odletu Medzilahlé miesta Miesto urcenia v Miesta ,,dalej"
Ceskoslovenskej
socialistickej republike
Akékolvek miesto |Akékolvek miesto Praha Jedno miesto
alebo miesta v alebo miesta v Europe urcené
Kanade urcené Kanadou Kanadou

Poznamka: Na vykon prepravnych prav piatej slobody medzi uréenym medzilahlym
miestom a Prahou a medzi Prahou a uréenym miestom , dalej" bude letecky podnik
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uréeny Kanadou potrebovat predchadzajici sithlas leteckych aradov Ceskoslovenskej
socialistickej republiky. V pripade, Ze tieto iirady neschvalia pouzitie niektorych z tychto
prepravnych prav piatej slobody pocas tridsiatich dni odo dna Ziadosti, uskutocni sa
rokovanie medzi leteckymi tiradmi zmluvnych stran. Ak sa koncom dalSieho obdobia
tridsiatich dni nedosiahne vzajomné uspokojivé rieSenie, okamzite sa zastavi vykon
prepravnych prav piatej slobody udelenych podla tejto Dohody podniku uréenému
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a prepravnych prav piatej slobody udelenych
leteckému podniku uréenému Kanadou.

Oddiel II

Uréeny letecky podnik Ceskoslovenskej socialistickej republiky bude moct mat v
prevadzke tieto linky:

Miesto odletu Medzilahlé miesta Miesto Miesta
urcenia v ,dalej"
Kanade
Akékolvek miesto alebo Akékolvek miesto alebo miesta v |Montreal New York
miesta v Ceskoslovenskej Eurépe uréené Ceskoslovenskou
socialistickej republike socialistickou republikou, New
York, USA
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.
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